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Instalacion del software Cleco®

TM «
TULMan™: 1ol

1. Descarga gratis de Internet desde
http://www.clecotools.com/tulman

2. Abra el archivo ejecutable y siga las
instrucciones de la pantalla: TULMan
+Setup.exe

Haga clic en "Siguiente" para continuar.

3. Pantalla Elegir directorio de instalacion
Haga clic en "Siguiente" para continuar.

4. Pantalla Elegir carpeta del menu Inicio

Carpeta predeterminada del menu Inicio:
APEX

Haga clic en "Instalar" para continuar.
Pantalla

Welcome to the TULMan Setup
Wizard

This wizard will guide you through the installation of
TULMan.

It is recommended that you close all other applications
betore starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Next to conlinue.
& TULMan Setup j _ o x|
Choose Install Location TUL
Choosea the folder in which to install TULMan. Man

Setup will install TULMan in the lollowing folder. To install in a dilferent folder, didk Browss
and select another folder. Click Next to continue.

[~ Destnation Folder —

Browse...

Space required: 45.9MB
Space available: 9.1GD

< fack | Hext > I Cancel |
k& TULMan Setup j _ o x|
Choose Start Menu Folder TUL
Chanse a Start Menu falder for the TUILMan shartcuts. Man

Selact the Start Menu folder in which you would like to create the program's shortcuts. You
can also enter a name to create a new folder.

APEX

7 Zip -
Able RAWer
ACCessaries

Administrative Tools

Armazon Music

AFEX

Autodesk

Business Explorer

Catalystex 4.4

Cisco

Cisco Jabber LI

™ Do not create shortcuts

< Dack | Install I

Cancel |
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S. Instalacion completa RISIET

Completing the TULMan Setup
Wizard

Haga clic en "Siguiente" para continuar.

TULMan has been inslalled on your computer.

Click Finish to close this wizard.

NOTA: Los controladores necesarios
para acceder al producto Cleco®
TULMan™ también se instalaran. Acepte
la instalacién de estos controladores y
siga las instrucciones de la pantalla.

También puede ser necesario instalar NI
Labview Run-Time. Acepte la instalacion.

Seguridad de Windows

Would you like to install this device software?

Nasme Lablack Conp
Publisher: Lablack Corparation

Abways tnust soltwane from "Lablack Corporation” bevital Don 't natad
B You should only mstall derver softwane from publahers you trust. How can | decele
T AR O L T P TOOr aL o ¥
Execuar: "o Fies (3861 AP Drnon 1 Inatal | sb lacst4 dpnstgdene” i L. S

Bun T Lo 71 St

NI LabVIEW Run-Time

Welcome to the NI LabVIEW HATIONAL
Run-Time Engine 7.1 .F"‘ETW"
Installation Wizard

1# i Py e oviveswiedd sl o el ek pavn el bedine mrwsg the
ol [

ek Cowucs o s sosbgs pucugp . Wheers oo e pivie s gam s e i

Cheke Mol By b sy Mon wodallabuce

WOARHITIG, Thay peoosam i3 geobeched by cogrmatd b aned s femnationl et
Urspthormod segeoduc bon on dibabefacn o Hhc peogram, o e podon of i iy
st 1y s el o el peratee | ared will b procedbed 1o B T

dditrid Peiiiabile urwdel Live
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Acuerdo de licencia de NI LabVIEW Run-Time

Licenne Agrooment

“Womh frmaid e vl e beene agpesdimnd Lk 1o poce e wmﬂ'

HATHMHAL THSTHUMENTS SOF IWARE LICENSE AGRUEMENT @

INSTALLATION HROTICE . THIS 15 A CONTRACT BEFORE YOU DOWNLOAD
THE SOF TWARE ANIVOR COMPLETE THE INSTALLATION PROCESS,
CAREFULLY READ THIS AGREEMENT. BY DOWNLOADING THE
SOFTWARE ANDVOR CLICKING THE APPLICABLE BUTTON TO COMPLETE
THE INSTALLATION PROCESS, YOU CONSENT TO THE TERMS OF THIS
IAGREEMENT AND YOU AGREE TO BE BOUND BY THIS AGREEMENT, IF
YOU DO HOT WISH TO BECOME A PARTY TO THIS AGREEMENT AND BE
BOUND BY ALL OF ITS TERMS AND CONDITIONS, CLICK THE

@ | accepd the BCeniie g seimon!

1 83 ric accept e boerce syeament

Rewed Bach

6. Pantalla Instalacion completa

LMan Setup ol x|

Completing the TULMan Setup
Wizard

TULMan has baen installed on your computer.

Click Finish to close this wizard.
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Conecte el Cleco® TULMan™ mediante un cable micro USB:

Iniciar el programa

1.

Conecte el Cleco® TULMan™ a wuna
computadora utilizando un cable micro USB.

. Inicie el software Cleco® TULMan™.

El error de conexidn indicado a la derecha
se muestra cuando el software no
consigue detectar el Cleco® TULMan™.
Esto puede deberse a uno de los
siguientes motivos:

* Seinicio el software antes de conectar
el Cleco® TULMan™ ala computadora

» El cable micro USB esta danado
* El controlador Cleco® TULMan™ no
esta instalado

Este mensaje de error desaparece una
vez que se establece la conexion entre el
Cleco® TULMan™ y la computadora.

Haga clic en Aceptar

Pagina 7

Puerto micro USB.

Nota: Extraiga el tornillo con una punta Torx n.° 10y
gire la cubierta para acceder al puerto micro USB.

E-Counter not found, please connect

one.

Lablack Error #1227:
LIME_DEVICE_NOT_FOUND occured at
LIM_Apex_OpenS.vi

| [ Bt |

| OK
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3. Haga clic en Aceptar y podra ver los datos
del contador.

Pestaria General

B TuLman vi.24

Pestafia Configuracion

B TuLMan v1.24

Pagina 8



CIECO PL12-1097ES
___________ ., o 03/29/2017
TULMan’ Conexion e inicio del software
4. Desbloquear un modo
En la pestafna Configuracion puede
desbloquear uno de los 3 modos. Sala de herramientas - Contrasefia por defecto - Tool
m:[i'm:-l Raom i B _*I
Passwond: |~
£
Goven LD Om om0 1 I um I M I
muno-umiw_n
e Programacion - Contrasefia por defecto - Programming
S Gy or umtine. [t ] . .
El
Mismingd Surmmisy ] . mm
# Uk - Basic i
[eroodan ? Tool Room B
Nota: Existen 2 modos adicionales 1w
solo para uso de fabrica: Avanzado y
Fabrica. [ uniocx | pone__ |
Administrador de contrasefas - Por defecto - Password
]
Modes Uniocked
Undack : | paspeord Manager ' Bersic _"|
Passwordt
=
[ ook | oone |
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5. Modo de contrasenfia

o
+ 1o

oy [=1 T

Tool Information Battery

Cleco

Q SN:  Serial Number of Togl
ack Mode

Model: | Model Ny,

Location: | Line

Calibration Cycle Coujs

Maintenance Cycle Count

bﬁ*\—z// L

Download Summarny o =
i =l
N
IMPORTANTE: Guarde un registro de las
contrasenas. Si olvida una contrasena,
NO es posible recuperarla.
Nota: No es posible cambiar las
contrasenas de los modos de solo fabrica
(Avanzado y Fabrica).
6. Modo de sala de herramientas
=0l %
Cleco —
Overven | Settings |
Tool Information Battery
S/N: | Serial Mumber of Tool # l has [omai]
Model: | Model Number of Tool
Location:  Line D —

Calibration Cycle Count
e [ 7 ns P

Maintenance Cycle Count Lifetime Cycle Count
P || [ | 7 @ W

Moodﬁmwl (]

==l
==l
= |
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Permite cambiar las contrasenas de:
¢ Administrador de contrasenas

» Sala de herramientas

* Programacion

Permite cambiar la ubicacion
de la herramienta

Restablece el recuento de
ciclos/tiempo de ejecucién
de Calibracion

Restablece el recuento de
ciclos/tiempo de ejecucién
de Mantenimiento
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7. Modo de programacion: Configuracion
Cleco

Overview Settings | Update Fimmare |

Operation
Cycle Regatration 1: ms
Lockoet Pericd [50 ms
Self-Resetting Lockout [~

LEDs
Green LED On Duration (20 ms

52Uz LED On Duration |[500  ms
Statws LED Off Duration [S00  ma

Download Sumimany | ]

Instrucciones para el usuario del software

8. Modo de programacién: General

S/I: | Serial Mumber of Toel
Model: 1 Model Number of Tool
Localion:]line D

[s
Download Summary |
1= Calibration Runtime Seconds
ey o ps R
: —— o .
aﬁ%i O NOTA: Si esta seleccionado
Maintenance Runtine Seconds Tiempo de ejecucion en

la pestafia Configuracion,
los datos se introduciran
en segundos.

$— [l -~ [
-
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Establecer un tiempo minimo
para un ciclo

Ver ejemplos de configuracién de ciclo

Establecer un tiempo minimo
entre ciclos

Restaurar los valores de fabrica

Definir el comportamiento de los LED
NOTA: Silos LED estan encendidos
durante mucho tiempo podria acortarse
la vida util de la pila.

Elegir recuento por Ciclos o
Tiempo de ejecucion

Definir el nUmero de serie de la
herramienta en la que esta montado
el contador

Definir el nUmero de modelo

de la herramienta en la que

esta montado el contador

Definir la ubicacion en la planta
donde se usa la herramienta

Definir el limite de la luz
ROJA del LED de calibracion

Definir la advertencia de la luz
AMARILLA del LED de calibracion
Estos son los ciclos restantes

Definir el limite de la luz ROJA del
LED de mantenimiento

Definir la advertencia de la luz
AMARILLA del LED de mantenimiento
Estos son los ciclos restantes
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9. Guia rapida de programacion
Seleccione Ciclo o Tiempo de ejecucion en la pestafia Configuracion.

» Utilice Ciclo para atornilladores con embrague y control de torque.

« Utilice Tiempo de ejecucidon para herramientas con tiempo de ciclo variable, como
taladros y lijadoras.

En el modo de Ciclo se pueden utilizar configuraciones adicionales para una mayor precision
en el recuento de ciclos. Estos ajustes NO se utilizan con Tiempo de ejecucion. Consulte
los ejemplos en el software o en el anexo. Consulte con el fabricante de la herramienta o
utilice datos anteriores para definir advertencias y limites en los ajustes de Calibracion y
Mantenimiento. Se recomienda que la advertencia aparezca un turno antes que el limite.

En el modo de Tiempo de ejecucion, el tiempo debera introducirse en segundos. Consulte
con el fabricante de la herramienta o utilice datos anteriores para definir advertencias y
limites en los ajustes de Calibracién y Mantenimiento. Se recomienda que la advertencia
aparezca un turno antes que el limite. Consulte la conversién de horas a segundos en el
anexo Calculadora de tiempo de ejecucion.

10.Descarga de archivos

La descarga de archivos esta permitida en todos los modos. Haga clic en la casilla
Descargar resumen de la pestana General.
=15 x]

Cleco

Ovesview | settings |

Tool Information Balttery

Q Rl Zb . 11 vons

Calibration Cycle Count

ey | s ns
Maintenance Cycle Count Lifetime Cycle Count
S— | 7 @ 2 : 7 Jind
f: Download Summary ) o =
® & -
C I

Se abre un cuadro de didlogo para guardar el archivo con el siguiente nombre
predeterminado:
Numero de serie de la herramienta_ano_mes_dia.csv

Seleccione el directorio de destino de la computadora para guardar el archivo .csv.
Se recomienda crear una carpeta especifica para los archivos de resultados.

Pagina 12
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x|
Saver | | TULMarResus j a1t "o
- || Date moded |

Mo bems match your seanch,

Desktop

Librares

A
__

[Pt senal numibes of e tood 120 _016-06 1 cov

il

El archivo .csv se puede abrir con Microsoft Excel, bien a través de Archivo, Abrir,
seleccionar tipo de archivo .csv o bien localizando el archivo en el explorador de Windows
y haciendo doble clic en él.

[ SN T

Ogads *  INuSnliay ¢ Seuwh * fum  Aew kel
M - 1:&:&‘ |_ - I

Pl P el raaier of e Do LI38_BOIS06..  WLAITNS D1IB AN Mcvl Ewsiie

El archivo .csv contiene toda la informacion del contador para ciclos y tiempo de ejecucion.

Tool Model No Tool 5/N Tool Location Apex ID Electronics /N Date Time
Put the model Put serial
number of the | number of the | Put Location in

tool 19RAA tool 1234 the plant L 1D_0003 224000003 6/14/2016 11:18:29

Since Last Limit LED D2 | Warning LED D2 LED D2 Runtime Counter Since Last

Calibration (red) {yellow) Association A Maintenance
Runtime Counter
6 20 5 A 19.184 6
Limit LEDD3 | Warning LED D3 LED D3 Runtime Counter
(red) (yellow) Association B Lifetime Cycles |Lifetime Runtime| Battery Voltage
Runtime Counter
40 10 B 19.184 24 62.584 3.087
Cycle Registration Self-Reset Runtime Counter [Cycle Counter Df Runtime Counter Oscillator Status LEDs Cye or|
Period Lockout Period Lockout? Cycle Counter C C (Factory) D (Factory) interruptions RT
1 50 Disabled 1092 967.588 1092 967,588 1 Runtime
Counter A = Calibration Counter, LED 2 Counter B = Maintenance Counter, LED 3

Counters C and D are Factory Use Only
Pagina 13
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Pagina en blanco
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Anexos
« Anexo 1: Calculadora de tiempo de ejecucion
« Anexo 2: Ejemplos de recuento de ciclos

* Anexo 3: Acuerdo de licencia de usuario final
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Anexos del software

Anexo 1: Calculadora de tiempo de ejecucién

Cleco

TULMan

Hours Seconds
1 3600
8 28800
16 57600
24 86400
50 180000
100 360000
200 720000
300 1080000
500 1800000
1000 3600000

Pagina 16
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Anexo 2: Ejemplos de recuento de ciclos
Ejemplo 1: Impulsos cortos

i usage examples ) x|
Select Example
Ii:xample 1: short Pulses vl
Signal Description: Repeated short pulses.
Objectlve: Register only a single cycle for many pulses.
tme(s)[1 2|3 [a|s|e|r 8|9 1w|1112)13]1a |15]1617 18|19 20 21 [22]03 20 |25 [26]2s
Signal
Cycle Registration {1s)
X
Logkout (6s) i
self-resat - enabled 6|5
6|5
6
|
16 (5
| 6
-2 K-}
7]
6
6|5
[}
1]
6(5|4(3|2(1
K
Legend
Done X Register a cycle, blink green LED Switch closed, toolis on
k Lockout complate, ready for new cycle Switch opened, toal ks off
Ejemplo 2: Impulsos cortos
8 usage examples ) x|

Select Example
Ii:xample & short Pulses vl

Signal Description: Repeated short pulses.

Objective: Register each pulse as a separate cycle,

Cycle Registration {1s)
X X X X X X X
Lockout {fis)
self-reset - disabled
Legend
Done X Register a cycle, blink green LED ISwitt,h closed, toolis on
k Lockout complete, ready for new cycle Switch opened, tool i off

Pagina 17
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Anexo 2: Ejemplos de recuento de ciclos (continuacion)
Ejemplo 3: Impulsos variables

x

Select Example

Ii:xample 3: Varied Pulses vl

Signal Description: Pulse duration varies.

Objectlve: Register only the long pulses as cycles

tme(s)[1 2|3 [a|s|e|r 8|9 10111213 ]1a |15]1617 18|19 20 21 2203|2025 [26]2s
Signal
Cycle Registration (5s)
X | X
Lockout (15) 1 1 1 11} 1
salf-reset - disablad k |k k |k| Kk
Legend
Done ¥ Register a cycle, blink green LED ISwitth closed, toolis on
k Lockout complate, ready for new cycle Switch opened, toal ks off

Ejemplo 4: Impulsos variables

=

Select Example

Ii:xample 4 varied Pulses vl

Signal Description: Pulse duration vanes.

Objective: Register each pulse as a separate cycle.

timefsl 1 2|3 |a|s|e |7 8|9 10|111z(1s|an 151617 |18 |19]a0 21 203 |20 as [26]2s

Cytle Registralion (1)

Lockout {Ds) |
sell-resel = disablad | |

Legend
Done X Register a cycle, blink green LED Switch closed, toolis on
k Lockout complete, ready for new cycle switch opened, tool ks off

Pagina 18
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Anexo 2: Ejemplos de recuento de ciclos (continuacion)
Ejemplo 5: Impulsos variables

x|

Select Example

Ii:xample 5 Varied Pulses vl

Signal Description: Pulse duration varies, signal is unknown.
Objectlve: Register a maximum of one cycle every 1o seconds.
tme(s) 1|23 i—'i sle|rls|s 110 (11{12[13 |14 [15]16[27 18|19|20 21 |22 2320 |25 |26]as

Signal
Cycle Registration (Ls)

Iu:k{:lul{‘.lﬁ\}i 16|13|14|13(12(11|10|9 (& |7 |6 |5 |4 |3 |2 |1
solf-reset - disabled| | | 1 | k

Legend
Done X Register a cycle, blink green LED Switch closed, toolis on
k Lockout complate, ready for new cycle Switch opened, toal ks off

Pagina 19
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Anexo 3: Acuerdo de licencia de usuario final

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL

En el presente documento, "Producto de software" se refiere a la copia Unica del software "Cleco®
TULMan™" y todos los archivos, imagenes, datos y materiales que lo acompanian, recibidos junto con
el pedido de este paquete de instalacion (ya sea simultaneamente o posteriormente al paquete inicial).

Lea detenidamente los siguientes términos y condiciones antes de usar el Producto de software.
Al utilizar o instalar esta copia del Producto de software, usted acepta el presente Acuerdo de
licencia de usuario final (el "Acuerdo") y acepta, asimismo, que usted y cualquier organizacion
o empresa que usted represente quedan obligados por estos términos y condiciones. Si no esta
de acuerdo con alguno de los términos del presente Acuerdo, no debera instalar ni utilizar el
Producto de software.

CONCESION DE LICENCIA: Si usted esta de acuerdo y conforme con todos los términos y condiciones,
Apex Tool Group LLC ("Apex") le concede una licencia personal no transferible para utilizar este Producto
de software en una Unica computadora, ya sea de su propiedad o bajo su control. El Producto de software
con licencia podra ser instalado y utilizado por una Unica persona en una Unica computadora. El Producto
de software no puede ser distribuido ni copiado de forma alguna. Las partes componentes del Producto
de software no se pueden separar para ser utilizadas en mas de una computadora. Este Producto de
software no debe ser compartido ni debe ser accesible a través de una red (excepto si formaliza un
acuerdo adicional de licencia de sitio con Apex). Todos los componentes que acompafian a este software
estan protegidos por las leyes de copyright y los derechos de propiedad intelectual de Apex o sus filiales
y no esta permitido desmontar, modificar, utilizar o publicar estos componentes con otro software. Usted
da su consentimiento para que Apex y sus filiales recopilen y utilicen datos estadisticos sobre el uso que
usted haga del Producto de software.

SIN DERECHOS DE ASISTENCIA, MANTENIMIENTO Y ACTUALIZACIONES: Apex y sus filiales no
estan obligadas a ofrecer actualizaciones, servicios de asistencia o mantenimiento para el Producto de
software. En caso de que Apex o sus filiales decidiesen ofrecer actualizaciones, servicios, mantenimiento
o licencias de forma gratuita, Apex y sus filiales no tendran la obligacién implicita o explicita de continuar
ofreciendo estos productos, servicios o licencias y, a su total discrecion, podran elegir entre cobrar un
recargo o bien finalizar el suministro de estos productos, servicios o licencias.

EXCLUSION DE GARANTIAS: Este Producto de software y todos sus archivos, datos y materiales
adjuntos, asi como cualesquiera servicios o materiales futuros relacionados, se suministran en el estado
actual en que se encuentran y sin garantias implicitas o explicitas de ningun tipo. El usuario asume todos
los riesgos derivados del uso del Producto de software. APEX Y SUS FILIALES SE DESENTIENDEN
DE TODA GARANTIA Y CONDICIONES -IMPLICITAS, EXPLICITAS O LEGALES- Y NO OFRECEN
DECLARACIONES O GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR,
EXACTITUD, INTEGRIDAD O NO INFRACCION. Esta exclusién de garantias constituye una parte
fundamental de este Acuerdo.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: Cualquier responsabilidad de Apex o sus filiales se limitara
exclusivamente al reembolso del precio de compra. Ademas, y hasta el grado maximo en que lo permita
la ley, ni Apex ni sus directores, accionistas, directivos, empleados, contratistas o filiales en ningun caso
seran responsables de cualesquiera dafios accidentales, consecuentes, indirectos, especiales, punitivos
o de oftro tipo relacionados con el uso del Producto de software o de los materiales, actualizaciones o
servicios que lo acomparien.

Pagina 20
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ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO FINAL (continuacion)

INDEMNIZACIONES Y OTRAS LIMITACIONES DE USO: En ningun caso Apex autoriza el uso de este
Producto de software en aplicaciones o sistemas donde un funcionamiento incorrecto del Producto de
software pudiera razonablemente conducir a lesiones personales o incluso mortales. El uso bajo estas
condiciones es por su cuenta y riesgo, y usted acepta defender, indemnizar y eximir de responsabilidad
a Apex y a sus filiales frente a cualquier alegacion, reclamacion o pérdida relacionada con este uso no
autorizado.

Este Producto de software y todos los servicios ofrecidos Unicamente pueden utilizarse para finalidades
conformes con la ley. Queda totalmente prohibido transferir, guardar o presentar cualquier informacion,
datos o material que infrinja las leyes locales, estatales o federales. Esto incluye, pero no se limita a,
material con copyright, material que consideremos intimidatorio u obsceno y material protegido por el
secreto industrial y otras leyes. Usted acepta defender, indemnizar y eximir de responsabilidad a Apex y
a sus filiales frente a cualquier alegacion, reclamacion o pérdida derivada de este uso del Producto de
software.

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL: Apex y/o sus filiales son los propietarios exclusivos del
copyright de este Producto de software y sus materiales anexos, asi como de cualesquiera derechos de
propiedad intelectual relacionados, incluidos los derivados y las mejoras. Apex se reserva en exclusiva
la totalidad de derechos de cualquier tipo no expresamente mencionados en este Acuerdo. No esta
permitido modificar, traducir, hacer ingenieria inversa, descompilar, desmontar o crear obras derivadas
basadas en este Producto de software. No debera permitir el acceso al Producto de software por parte de
terceros que guarden relacion con una oficina de servicios, un proveedor de servicios de aplicaciones o
empresas similares. No hay terceros beneficiarios de promesas, obligaciones ni declaraciones efectuadas
por Apex en el presente documento. El presente Acuerdo no otorga derecho alguno relacionado con las
marcas registradas o las patentes de Apex o sus filiales. No esta permitido revelar a otras personas
cualesquiera datos o técnicas relacionados con este Producto de software que se hayan obtenido
mediante descompilacion o ingenieria inversa o cualquier otro medio inapropiado o no autorizado, asi
como cualquier informacion de la que usted tenga o debiera tener conocimiento de que es un secreto
industrial de Apex o sus filiales. Si Apex no ejerce o hace valer alguno de sus derechos de propiedad
intelectual o alguna de las clausulas del presente Acuerdo, esto no constituira una exencion de ese
derecho o clausula.

DERECHOS DE AUDITORIA: Mediante un aviso previo por escrito, Apex puede efectuar una auditoria
externa de sus registros y dispositivos informaticos para determinar si estad cumpliendo con el presente
Acuerdo y si ha pagado las tasas de licencia (si procede).

RESCISION: Sin perjuicio de cualquier otro derecho, Apex puede rescindir este Acuerdo si usted o
cualquier empresa u organizacién asociada con usted no cumple con los términos y condiciones del
presente Acuerdo. En este caso, debera destruir todas las copias del Producto de software y de sus partes
integrantes. Cualquier intento por su parte de transferir el Producto de software supondra la rescision
automatica de su licencia y dejara de estar autorizado para utilizar el Producto de software.

INTEGRIDAD DEL CONTRATO: El presente Acuerdo supone el acuerdo total entre las partes acerca
del objeto del contrato, y se incorpora o sustituye a cualquier otro acuerdo, orden de compra, pacto o
convenio anterior.

LEY APLICABLE Y JURISDICCION: Este Acuerdo se rige por las leyes del estado de Maryland en los
Estados Unidos, sin tomar en consideracion las disposiciones relativas a los conflictos de leyes. Ambas
partes se someten irrevocablemente a la jurisdiccion exclusiva de los tribunales federales y estatales del
Condado de Baltimore en Maryland para cualquier demanda, accién o proceso legal derivado o basado
en este Acuerdo o en el Producto de software.
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Seguridad

Equipo de proteccién individual

El contador electrénico es un accesorio adicional
para pequefas herramientas neumaticas. Utilice
los equipos de proteccidn individual adecuados
necesarios para trabajar con la herramienta
neumatica a la que esté conectada el contador
electronico.

Empleo conforme al uso previsto

El contador electronico estda disefiado
exclusivamente para ser utilizado con
herramientas neumaticas pequenas.

* No modifique la placa de circuitos

* No modifique el conjunto del contador
electrénico

Condiciones de funcionamiento
Presion maxima: 100 psi (700 kPa)
Temperatura de servicio y almacenamiento:

De -30 °C a 60 °C (de -22 °F a 140 °F)
Bateria

* Solo pila CR1632

* No recargar

Descripcion del Producto

« Contador electrénico

* Contador-e

» Dispositivo Cleco® TULMan™
« Contador

Conjunto del contador

Instrucciones del contador electronico

Cleco

TULMan

Integracién de la herramienta

El contador electronico se puede integrar
facilmente en las herramientas neumaticas
pequefas mas habituales. Ademas de las
adaptaciones disefiadas para una herramienta
especifica, estdn disponibles las siguientes
configuraciones.

Roscadeentradade aire de laherramienta:

LaroscaCleco®TULMan™esNPTde1/4".Paraco-
nectar otros tamarnos de rosca utilice un adaptador
rigido o un adaptador de manguera flexible.

Método de conexion: manguera flexible
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Conexion a la computadora

El contador se puede conectar a la computadora
a través del puerto micro USB integrado en
la placa de circuitos del contador. Consulte
informacién detallada sobre la interfaz grafica en
las Instrucciones para el usuario del software del
presente manual. A continuacion se indican los
pasos necesarios para la conexion.

Paso 1:
Retire el tornillo que sujeta la cubierta del contador.

Paso 2:
Gire la cubierta para que el puerto micro USB
quede al descubierto.

Paso 3:
Conecte el cable micro USB al contador.

Instrucciones del contador electréonico

PL12-1097ES
03/29/2017

Sustitucion de la pila

La vida de la pila se puede monitorizar a través
del software. Consulte las Instrucciones para
el usuario del software del presente manual. A
continuacion se indican los pasos necesarios
para sustituir la pila.

Paso 1:
Retire el tornillo que sujeta la cubierta del contador.

Paso 2:
Retire la cubierta del contador.

Paso 3:

Un anillo térico sujeta la placa de circuitos.
Deslice el anillo térico separandolo de la placa
de circuitos.
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Sustitucion de la pila (continuacion)

Paso 4:
Retire la placa de circuitos del cuerpo del
contador.

Paso 5:

Paso 6:
Siga los pasos anteriores en orden inverso para
volver a montar el contador.
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CENTROS DE VENTAS Y SERVICIO PARA HERRAMIENTAS ELECTRICAS

Favor de tomar en cuenta que no todos los centros prestan servicio para todos los productos.
Le rogamos que se ponga en contacto con el Centro de Ventas y Servicio mas proximo
de Apex Tool Group; alli le indicaran el centro mas apropiado para dar respuesta a sus
necesidades de servicio.
Centro de Ventas
Centro de Servicio

NORTEAMERICA | SUDAMERICA

Detroit, Michigar
Apex Tool Group
2630 Superior Court

Auburn Hills, MI 48236, EE. UU.

Teléfono: +1 (248) 393-5640
Fax: +1 (248) 391-6295

Canada

Apex Tool Canada, Ltd.

7631 Bath Road
Mississauga, Ontario L4T 3T1
Canada

Teléfono: (866) 691-6212
Fax: (905) 673-4400

EUROPA | ORIENTE MEDIO | AFRICA

Inglaterra

Apex Tool Group GmbH
C/0 Spline Gauges
Piccadilly, Tamworth
Staffordshire B78 2ER
Reino Unido

Teléfono: +44 1827 8727 71
Fax: +44 1827 8741 28

Hungria

Apex Toor Gfoup
Hungéria Kit.

Platanfa u. 2

9027 Gyor

Hungria

Teléfono: +36 96 66 1383
Fax: +36 96 66 1135

ASIA-PACIFICO

Lexington, Carolina del Sus
Apex Tool Group

670 Industrial Drive

Lexington, SC 29072
Teléfono: +1 (800) 845-5629
Teléfono: +1 (919) 387-0099
Fax: +1 (803) 358-7681

México

Apex Tool Group
Manufacturing México
S.deR.L.de C.V.

Vialidad El Pueblito #103
Parque Industrial Querétaro
Querétaro, QRO 76220
Meéxico

Teléfono: +52 (442) 211 3800
Fax: +52 (800) 685 5560

Brasil

Apex Tool Group

Ind. Com. Ferram, Ltda.

Av. Liberdade, 4055

Zona Industrial Iporanga
Sorocaba, Sao Paulo

CEP# 18087-170

Brasil

Teléfono: +55 15 3238 3820
Fax: +55 15 3238 3938

Francia

Apex Tool Group S.A.S.

25 rue Maurice Chevalier
B.P. 28

77831 Ozoir-La-Ferriere
Cedex, Francia

Teléfono: +33 1 64 43 22 00
Fax: +33 164431717

Alemania

Apex Tool Group GmbH
IndustriestraBe 1

73463 Westhausen
Alemania

Teléfono: +49 (0) 73 63 81 0
Fax: +49 (0) 73 63 81 222

Australia

Apex Tool Group

519 Nurigong Street, Albury
NSW 2640

Australia

Teléfono: +61 2 6058 0300

Japoén

Apex Tool Group Japan
Korin-Kaikan 5F,

3-6-23 Shibakoen, Minato-Ku,
Tokio 105-0011, JAPON
Teléfono: +81-3-6450-1840
Fax: +81-3-6450-1841

China

Apex Power Tool Trading
(Shanghai) Co., Ltd

2nd Floor, Area C

177 Bi Bo Road

Pu Dong New Area, Shanghai
China 201203 P.R.C.
Teléfono: +86 21 60880320
Fax: +86 21 60880298

Corea

Apex Tool Group Korea
#1503, Hibrand Living Bldg.,
215 Yangjae-dong,
Seocho-gu, Seoul 137-924,
Corea

Teléfono: +82-2-2155-0250
Fax: +82-2-2155-0252

(‘\ APEX

T OO L

G ROUP

India

Apex Power Tools India
Private Limited

Gala No. 1, Plot No. 5
S. No. 234, 235 & 245
Indialand Global
Industrial Park
Taluka-Mulsi, Phase |
Hinjawadi, Pune 411057
Maharashtra, India
Teléfono: +91 020 66761111

Apex Tool Group, LLC
1000 Lufkin Road

Apex, NC 27539

Teléfono: +1 (919) 387-0099
Fax: +1 (919) 387-2614
www.apexpowertools.com
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